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14 Janvier, 2024

Dimanche aprés la Théophanie.
Cloture de la féte de la Théophanie
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Calendrier hebdomadaire

17:30
9:45
11:00

Samedi:
Dimanche:

Vépres
Matines
Divine Liturgie
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Tropaire

Tropaire de la résurrection - ton 7

Par ta croix, Tu as détruit la mort, Tu as ouvert
au larron le paradis, Tu as fait cesser les
lamentations des femmes myrrhophores, Tu as
ordonné a tes apotres, 0 Christ Dieu, de
proclamer que Tu es ressuscité en accordant
au monde la grande miséricorde

Tropaire de la Théophanie - ton 1

A ton bapttme dans le Jourdain,
Seigneur, s'est révélée 1'adoration due a la
Trinité : car la voix du Pére Te rendait
témoignage en Te nommant Fils bien-
aimé ; et I'Esprit, sous forme de colombe,
confirmait la certitude de cette parole.
Christ Dieu, Tu es apparu et Tu as
illuminé le monde, gloire a toi.

Tropaire de la Nativité de la mére de
Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Meére de Dieu, a
annoncé la joie au monde entier, car de
toi s’est levé le Soleil de justice, le
Christ notre Dieu; Il a détruit la
malédiction et donné la bénédiction, Il a
aboli la mort et nous a donné la vie
¢ternelle.

Kondakion de la Préparation de la
Nativité:

En ce jour de I’Epiphanie ’univers a vu
ta gloire, car, Seigneur, tu t’es manifesté
et sur nous resplendit ta lumiere ; c’est
pourquoi en pleine connaissance nous te
chantons : Tu es venu et t’es manifesté,
Lumieére inaccessible
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THE EPISTLE

Let Thy mercy, O Lord, be upon us.
Rejoice in the Lord, O ye righteous.
The Reading from the Epistle of St. Paul to the Ephesians.
(4:7-13)

Brethren, grace was given to each of us according to the measure of Christ’s gift. Therefore, it is
said, “When He ascended on high He led a host of captives, and He gave gifts to men.” (In
saying, “He ascended,” what does it mean but that He had also descended into the lower parts of
the earth? He who descended is He who also ascended far above all the heavens, that He might
fill all things.) And His gifts were that some should be apostles, some prophets, some
evangelists, some pastors and teachers, to equip the saints for the work of ministry, for building
up the body of Christ, until we all attain to the unity of the faith and of the knowledge of the Son
of God, to mature manhood, to the measure of the stature of the fullness of Christ.

THE GOSPEL

The reading from the Holy Gospel according to St. Matthew.
(4:12-17)
At that time, when Jesus heard that John had been arrested, he withdrew into Galilee; and leaving
Nazareth he went and dwelt in Capernaum by the sea, in the territory of Zebulon and Naphtali, so
that what was spoken by the prophet Isaiah might be fulfilled: “The land of Zebulon and the land of
Naphtali, toward the sea, across the Jordan, Galilee of the Gentiles—the people who sat in darkness
have seen a great light, and for those who sat in the region and shadow of death light has dawned.”
From that time Jesus began to preach, saying, “Repent, for the kingdom of Heaven is at hand.”
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L'EPITRE

O Seigneur Que ta miséricorde, soit sur nous.
Réjouissez-vous dans le Seigneur, o justes.

Lecture de la lettre du saint Apotre Paul aux Ephésiens:
4:7-13

Mais a chacun de nous la grace a ét¢ donnée selon la mesure du don de Christ. C'est
pourquoi il est dit: Etant monté dans les hauteurs, il a emmené des captifs, Et il a fait des
dons aux hommes. Or, que signifie: Il est monté, sinon qu'il est aussi descendu dans les
régions inférieures de la terre? Celui qui est descendu, c'est le méme qui est monté au-
dessus de tous les cieux, afin de remplir toutes choses. Et il a donné les uns comme
apotres, les autres comme prophetes, les autres comme évangélistes, les autres comme
pasteurs et docteurs, pour le perfectionnement des saints en vue de 1’ceuvre du ministere
et de I'édification du corps de Christ, jusqu'a ce que nous soyons tous parvenus a l'unité
de la foi et de la connaissance du Fils de Dieu, a 1'état d'homme fait, a la mesure de la
stature parfaite de Christ.

L’EVANGILE

L’Evangile selon saint Matthieu
4:12-17

Jésus, ayant appris que Jean avait été livré, se retira dans la Galilée. Il quitta Nazareth, et
vint demeurer a Capernaiim, située prés de la mer dans le territoire de Zabulon et de
Nephthali, afin que s'accomplisse ce qui avait été annoncé par Esaie, le prophéte: Le
peuple de Zabulon et de Nephthali, de la contrée voisine de la mer, du pays au-dela du
Jourdain, et de la Galilée des paiens, ce peuple, assis dans les ténebres, a vu une grande
lumiere; et sur ceux qui étaient assis dans la région de I'ombre de la mort la lumiére s'est
levée. Dés ce moment Jésus commenca a précher, et a dire: Repentez-vous, car le
royaume des cieux est proche.
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THE SYNAXARION

On January 14 in the Holy Orthodox Church, we take leave of the Feast of Theophany,
and we commemorate the holy Forty Fathers that were slain on Mount Sinai in the reign
of Diocletian, and those slain in the days of Neilos the Wise.

Verses
It was swords that have wrought here the many murders,
And the men which suffered were lovers of virtue.
On the fourteenth, bronze killed the Fathers.
In the fourth century, Ammonios, an Egyptian monk, witnessed the first martyrdom. He
tells of how the Saracens attacked his monastery and would have killed all the monks, if
God had not intervened. A fire appeared on the summit of the peak, and the whole
mountain smoked. The barbarians were terrified, and fled, while the surviving monks
thanked God for sparing them. The second massacre occurred nearly one hundred years
later, and was also recorded by an eyewitness, St. Neilos the Wise, who miraculously
escaped. The attackers permitted some of the monks run for their lives. They also thanked
God for sparing them and glorified God for glorifying their departed brethren.
On this day, we commemorate the holy Forty Fathers that were slain at Raithu.

Verses

As Rachel once anciently wept for her children,
Now Raithu weepeth for her sword-sundered Fathers.

On the same day of the first attack at Sinai, the Blemmyes martyred forty Fathers at
Raithu on the shores of the Red Sea. Igumen Paul exhorted his monks to endure their

suffering with courage and pure hearts.

On this day, we also commemorate Virgin-martyr Agnes. By the intercessions of
Thy saints, O Christ our God, have mercy on us.

Amen.
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Evénements paroissiaux a venir dLadl) 4 ) &faal

'AHT!DCHE DE L 'EGLISE DE LA VIERGE MARIE

%GAH!SEHT LE

AED110 FEVRIER 2024
DES 20:00H
UNE SOIREE PDUFE LA

TRAITEUR: CHEF GEORGES KHADI|-
VIEPPORTEZ VOTRE VIN , W (=

ES ET EAY GRATUITES +.
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POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS:

Angéle Axar 4506674623 Heda Saba 514 8304568




The Antiochian Women of St. George present

A Conference on
Saint Marie of Paris

Discover the incredible life of Saint Marie Skobstova,
also known as Saint Marie of Paris with guest speaker
Dr. Paul Ladouceur.

January 20, 2024

3 PM-6PM
St. George Church in the Fellowship Hall
Followed by Vespers service

Cost: $10
Light refreshments will be served

Who is Saint Marie of Paris?

Poet, painter, iconographer, mayor, wife and mother to 3 children, later a nun, brilliant
theologian, playwright and protectress of thousands of destitute people. She sealed
her life with martyrdom in Ravensbriick concentration camp in 1945.

“This path may be difficult but offers us the unbound happiness to feel the hand of
God in everything we do.” - Saint Marie of Paris

About Dr. Paul Ladouceur

Professor of Theology at the Orthodox School of Theology at Trinity
College (University of Toronto) and at the Faculté de théologie et de
sciences religieuses, Université Laval (Quebec). Dr. Ladouceur
participates in the Canadian Council of Churches on behalf of the
Canadian Archdiocese of the Orthodox Church in America and is
Orthodox co-chair of the Orthodox-Pentecostal Academic Dialogue.

St. George Antiochian Orthodox Church Scan here to register
555 Jean-Talon St. E. for the conference:
Montreal, QC H2R 1T8

https://bit.ly/AWConferenceJan20
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Bénédiction des maisons

Nous informons tous nos paroissiens et paroissiennes que la Bénédiction des maisons, a commencé le 6
Janvier et va continuer selon les codes postaux, espérant que la visite soit limitée uniquement a la priere
et la consécration.
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